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ACTA
Reunión extraordinaria del 16 de julio de 2020, de las 17.45 a las 19.00 horas

BRUSELAS

La reunión, seguida en línea por numerosos participantes, comienza el jueves 16 de julio de 
2020, a las 17.45 horas, bajo la presidencia de Younous Omarjee (presidente).

1. Aprobación del orden del día REGI_PV(2020)0716_2

Decisión: Se aprueba el proyecto de orden del día.

2. Comunicaciones de la presidencia

La presidencia anuncia que se elaborarán dos opiniones con carácter de urgencia sin 
que se presente un proyecto de opinión: una de las opiniones tratará sobre el 
Instrumento de préstamo al sector público en el marco del Mecanismo para una 
Transición Justa (ponente de opinión: Cristina Maestre Martín de Almagro), y la otra 
opinión tratará sobre el Mecanismo de Recuperación y Resiliencia (ponente de 
opinión: Corina Creţu). 

El plazo de presentación de enmiendas a cada una de las opiniones se fija para el 
jueves 27 de agosto de 2020 a las 12.00 horas. La votación está prevista para la 
reunión de la Comisión REGI del jueves 24 de septiembre de 2020. 

3. Propuesta de Decisión del Consejo por la que se autoriza a Portugal a aplicar una 
reducción del tipo de los impuestos especiales para determinados productos 
alcohólicos producidos en las regiones autónomas de Madeira y las Azores
REGI/9/03355
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* 2020/0118(CNS) COM(2020)0240 – C9-0190/2020

Ponente:
Younous Omarjee (GUE/NGL)

Fondo:
REGI

Opiniones:
ECON Decisión: sin opinión
AGRI Decisión: sin opinión

 Decisión sobre la aplicación del procedimiento simplificado sin enmiendas 
(artículo 52, apartado 1)

Decisión: Se aprueba mediante el procedimiento simplificado sin enmiendas 
(artículo 52, apartado 1) sin objeciones.

Intervienen: Isabel Carvalhais.

4. Modificación del Reglamento (UE) n.º 1303/2013 en lo que respecta a los recursos 
adicionales excepcionales y las normas de desarrollo en el marco del objetivo de 
inversión en crecimiento y empleo a fin de proporcionar asistencia para el 
fomento de la reparación de la crisis en el contexto de la pandemia de COVID-19 
y la preparación de una recuperación verde, digital y resiliente de la economía 
(REACT‑UE)
REGI/9/03179
***I 2020/0101(COD) COM(2020)0451 – C9-0149/2020

Ponente:
Andrey Novakov (PPE) PR – PE654.026v01-00

AM – PE655.753v01-00
Fondo:

REGI*
Opiniones:

BUDG, CONT, EMPL*, ENVI, ITRE, TRAN, CULT, LIBE
 Examen del proyecto de informe

Decisión: Los coponentes presentan su proyecto de informe y responden a las 
observaciones y preguntas de los miembros. El plazo de presentación de 
enmiendas se fija para el 22 de julio a mediodía. 

Intervienen: Andrey Novakov, Constanze Krehl, Susana Solís Pérez, Monika Vana, 
Andżelika Anna Możdżanowska, Isabel Benjumea Benjumea, Daniel 
Buda, Christian Doleschal, Rosa D'Amato, Krzysztof Jurgiel, Moray 
Gilland (Comisión Europea, DG REGIO).

5. Asuntos varios

6. Próximas reuniones
 7 de septiembre de 2020, de las 13.45 a las 15.45 horas (Bruselas)



PV\1213186ES.docx 3/7 PE657.328v01-00

ES

La reunión termina a las 18.35 horas.
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 
JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Younous Omarjee (Chair) (in the room), Krzysztof Hetman (1st Vice-Chair) (in the room), Cristian Ghinea (2nd Vice-Chair), Isabel 
Benjumea Benjumea (4th Vice-Chair)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Erik Bergkvist, Andrea Cozzolino, Rosa D'Amato (in the room), Christian Doleschal, Constanze Krehl, Pedro Marques (in the room), 
Andżelika Anna Możdżanowska (in the room), Niklas Nienaß, Andrey Novakov (in the room), Tsvetelina Penkova, Caroline Roose, 
Susana Solís Pérez (in the room), Monika Vana

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

Daniel Buda (in the room), Isabel Carvalhais, Laurence Farreng, Krzysztof Jurgiel (in the room), Mauri Pekkarinen, Bronis Ropė, 
Simone Schmiedtbauer, Tomislav Sokol

209 (7)

216 (3)

56 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)

Присъствал на/Presente el/Přítomný dne/Til stede den/Anwesend am/Viibis(id) kohal/Παρών στις/Present on/Présent le/Nazočni 
dana/Presente il/Piedalījās/ Dalyvauja/Jelen volt/Preżenti fi/Aanwezig op/Obecny dnia/Presente em/Prezent/Prítomný dňa/Navzoči 
dne/Läsnä/Närvarande den:
16.7.2020 (17.45 - 19.00)
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Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair/Sur l’invitation du président/ Na poziv 
predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ Fuq stedina 
taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/ 
Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Vijeće/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/ 
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Moray Gilland (F) (in the room)

Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere 
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres 
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ

CoR

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere 
aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare
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PPE

S&D

Renew

Verts/ALE

ID

ECR

GUE/NGL

NI

Pawel Kaleta, Madalina Stoian (in the room), Nicolae Banda (in the room)

Rasa Rudzkyte (in the room), Markus Wolschlager

Colin Mark Duggan

Alan Keckes

Valeria Forlani

Vincenzo Matano

Antoine Bazantay (in the room)
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direktorat/Pääosasto/Generaldirektorat

DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG EPRS

DG COMM

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG LINC

DG FINS

DG ITEC

DG SAFE

Dagmara Stoerring

Carlos Duarte Vila Flor
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* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
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